Vlinchen, 8. Oktober 1933 Preis 60 Pfennig 38. Jahrgang Nr.28

SIMPLICISSIMUS

(Marcello Dudovich)

Ewige SpieBer

s - . und sein Scheidungsgrund, Gniddigste?* — ,Er findet, die Sonne habe eine Farbige aus mir gemacht, und
Puder kdnne ich keinesfalls auflegen, das sei unmoralisch.”



Der Optlmlst

Wadtlidher Rege

Don Hermann Hejje

Bis in den Schlaf vernahm ich ihn
1nd bin daran erwacht,

Qun hor' ich ihn wnd fiihle ihn,
Sein Raujchen fiillt die acht

ATit taujend Stimmen feucht und Fibl,
Gefliifter, Cachen, Stéhnen,
Bejaubert laujch’ ich dem Gewiihl
Don fliefiend weichen Tdnen.

ach all dem diirren jpréden Klang
Der heifjen ftrengen Tage,

Wie innig ruft, wie jelig-bang

Des Regens janfte Klage!

So bricht aus einer ftolzen Brujt,
Die fprdde fie fich ftelle,

Rulet des Schluchzens findliche €uft,
Der Tranen licbe Quelle

nd ftedmt und Flagt und bricht
Dafj das Derftummte rveden Fann
1nd das Erftarrte rinnen,

Und Sffnet nenem Gliick und Leid
Den Weg und macht die Seele weit.

den Bann,

Der Hauslin ihr Saustall
Von Karl Springenschmid

Der Schnee is halt allweil no nit da, und die Holzknecht liegen

wieder auf der Ofenbank und tun nix als warten. Kimmt die
daher und t die drei Holzk ht an: ,Der

Bauer is zum Sterben. Der Knecht is todkrank, und der alte

Saustall is hin. Wann halt die Holzknecht ihr um Gottes willen

den Saustall aufsetzen taten.

+Was zahlst, Hauslin?** fragt der Much und géhnt, daB ihm die

Kinnladen krachen.

wZahin?" jammert die Hauslin. .In oan Tag seids leicht firti,

os drei, und i gib enk halt a exlng guats Essen!*

..Was opper? fragt der Much, weil er die geizige Hauslin

enn
win dev Fruah Kaffee und an Schmarrn.*
wGuat®, sagt der Much
»Z' Mittag Krapfen."
»Guat*, sagt der Much.
»Am Abend wieder Krapfen.*
Guat®, sagt der Much.
Wie die Hauslin aus der Wirtsstuben drauBen is, sagt der Much:
»So. Heut und morgen tuan mir unsere Fastenzeit halten, damit
mir ibermorgen der Hauslin ihre Krapfen derpacken konnen." —

Mit Kaffee und Schmarrn gehts an, ehvor die drei Mander no
den Saustall gsehn haben.

aDarVKaﬂeu is a Suppen, a braune, a hoaBe, mehr nit", sagt
er Veit.

(Kurt Wolfes)

.Der Schmarrn is no von Ostern (iberblieben*, sagt der Naz, ,koa
Trupfen Schmalz drein."
wUnd glauben tuats, die Hauslin, mir san Séau", sagt der Much;
wder Tisch is nit amol abgwischt."

Kimmt die Kuchldirn daher und sieht, wie der Veit mit dem

Kaffeehafen in den Stall geht. Dort hockt er sich unter einc

Kuh drein und melkt die Milch zum Kaffee dazu. ,| hab 'n gern

weiB*, sagt er.

Der Naz rennt in die Kuchl. Wie cr_ein Bu(lerslrl!ll sieht, packt

er sein Messer und haut es dem Butterstritzl n

wHab i di'* schreit er, nimmt das Butterstritzl und schmeiBt es

in den Schmarrn.

Der Much aber nimmt seinen Hobel hsr und hobelt den dreckigen

Tisch ab, daB er frisch und sauber

Zur Hauslin sagt er alsdann: ..Hauslln. i moan, du tust dir

leichter, bal du dés Mi und dos N auf oa

groBe Mahlzeit zsamm tuast! Mir-fangen nit gern zwoamal die
resserei an. Oanmal is gnual*

Is aa recht, denkt die Hauslin, und es wird ihr ganz bang bei der
Red. Aber eine Baurin, wie dic Hauslin, is aa mit allen Salben
gschmiert.

m Abend, wie der Saustall fertig is. treibt die Hauslin die Siu
und den Facken ein und sagt recht manierlich: ,,So, jetz kemmts
cssen, Leut Seids gwiB schon hungrig.

»Es tuats“, sagt der Much, geht voran in die Stubn, hockt si

zum Tisch, zieht den Rock aus und tut die Armeln auf. Dic

andern tun aa so.

«Da bring i z'erst a wengl a Vorspe;

eine Schiissel voll Kasnocken

cchoppen den Bauch vol

.,Gelts Gott Hauslin!* sagen die Holzknecht, ,dés war gar nit
ausgmacht.”

Die Kasnocken sind glei drunten.

..Hals gschmeckt?" Vrag! die Hauslin scheinheilig.

s tuats, sagt ucl

Jetzl bringt die Haushn eine Schiissel voll Kraut daher und sagt:
+A wengl a Unterlag fiir die Kvapien “ Das Kraut kostet nit viel

Und schoppt aa den Bauch v

+Gelts Gott, Hauslin“, sagen dle Holzknecht, ,dos war gar nit

ausgmacht.”

Das Kraut is glemhfalls unten.

~Glei kimm i mit die Krapfen, sagt die Hauslin.

.Is scho guat, sagen die Holzknecht, ,mir ham scho Zeit."

Da bringt die Hauslin einen groBen Hafen voll Milch daher. ,Da-

mit die Krapfen besser rutschen!" sagt sie.

Und dann, in Gottsnam, bringt sie "die Krapfen daher, eine

Schiissel voll und brennheif, damll die Holzknechl nit so schnell

fertig werden damit.

.So%, sagt der Much.

Das 'dauert eine Weil. Dann bringt der Much die leere Schiissel

in die Kuchl und sagt: ,Die andern zwoa titen aa schon bitten

um Krapfen.'*

.Die san fiir enk alle drei gwesen!" schimpft die Hauslin, aber

der Much is schon dabei und fischt die Krapfen aus dem

Schmalz, wieder eine Schiissel voll und dann eine dritte.

.Os FreBsack", schimpft die Hauslin, ,6s freBt's mi ja arm!*

~Krapfen san ja ausgmacht gwesen“, sagt der Much. ,Und wia

waar jetz dos, Hauslin: Die Krapfen titen no a weng a Nieder-
hab brauchen, daB sie nit so leicht auferkemmen. Bringst {ins
no a Lacken Kaffee und etlichen Lebzelten, gell?*

~Mir ham no soviel an Hunger!" sagen alle drei zugleich.

Dann kemmen die drei no in die Kuchl. +A weng a Gselchts zur

Hoamroas*, sagt der Much.

wDaB mir nit ganz verhungern milassn®, sagt der Naz.

»Schon Dank!" sagt der Veit, wie die Baurin ]edem ein Trumm

Gselchts no geben muB. Dann wischen die drei das Maul ab,

s%hlupllen in ihre Ro6ck drein und sagen: ,Allseits guaten

end!*

Und der Much draht si in der Haustlr no einmal um und sagt:

.‘Hauslm, balst epper no amol an Saustall zum Aufsetzen

Aber da haut ihm die Hauslin die Kuchltiir nach, daB es kracht.

sagt die Baurin und stellt
Die kosten nit viel und
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Hollisches Gelachter

(E. Thdny)

\u: o ,/,

wJa, da ist ja wieder mal eine Abriistungskonferenz!*

i H ict H Tante Trude ist eine altbeliebte Klavierlehrerin, besonders fiir

Lieber Simplicissimus! Kinder. Neulich fahrt sie auf dem Hinterperron der elektrischen

Eine Bekleidungsfirma hat unléingst einen Reklameaufruf erlassen, StraBenbahn. Ein zusteigender Herr begriift sie hoflich. Sie

darin heiBt es u. a.: dankt, aber man merkt ihr an, daB sie keine rechte Ahnung

~Gegen diesen Abschnitt erhdlt Oberbringer neues GesaB fir hat, wer der freundliche Herr ist. ,Sie erkennen mich wohl nicht,

M. 1,20 eingearbeitet!" gniidiges Fraulein?* — ,Ach“, erwidert sie hoflich, ,Sie sind
* gewiB der Vater von einem meiner vielen Kinder!*
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Das Uicifterftirct

Stadt Straubing, eine Sefte an der Donau fiirwabr,

Stadt Straubing, gut bayrifdh fix immerdar!

Dort ift der alte Blutmeifter geftorben,
ift an der Peft oder den Blattern verdorben.

Stadt Straubing muf einen neuen Scharfrichter han,
bat gleich ibrer dref ur Probe fich Fommen lan.

Die drei, und fie (teigen aufs BlutgerifE,
wolln seigen, wer vou ibnen der Tauglichfte iff.
Sie folln Funftvoll ridhten mit Schwertgewvalt
drei idrderbuben aus dem Bogener Wald.

Der erfte feinem armen Simderling
malt um den Aals einen haarfeinen Ring,

darauf er buctig fein Zifen gid'r.
Der Hieb haarfcharf durch den ARing ibhm glid'.

Der andre hernacy beimander dicht

swei Spinnfaden um Yiaden und Gurgel fliche
feinem Rerl, baut su und — mit Vergunft! —
trifft prmli:ﬁ mittent durch das Gefpunft.

Dem dritten dann das Nidtfchwert {ung,

er bauet 3u mit gleifendem Schwung,

drebt gieclich um fich felber fich

obn Niibfal umd fchier tanzeclich,

Fépft feinen Schelmen und mit felbem Streich
audh feine swei guten Junftbrider sugleich.

Der tat jegt der hibfchen Stadt Straubing belieben.

Jft ibr audh nichts anderes librig geblicben.

(wilkelm Sabuly)

ans Wwaglit



Odysseus ausSchlesien ~

Zu gleicher Zeit mit den Menschen werden
manche Dinge der Welt geboren. Béaume
wurden gepflanzt, Quellen sprangen aus
Bergen, Pferde wurden geboren im Winde
der sii i i Steppe,

begannen ihr Leben im Walde, als in einem
kleinen Dorfe nahe der polnischen Grenze
ein Kind sein Leben anfing unter Lallen und
wachsender Sprache. Als der Junge klein
war, sah er den Kirchturm riesengroB tber
sich und den Hahn golden auf der Spitze
im Licht. Als er groBer war, konnte er mit
andern Jungen am Glockenseil hidngen,
abends um sechs, und sie schiitteten durch
die offenen Fenster die stahlernen Rufe
in die Raufen des Viehs, auf die Hofe, bis
zu den Grenzen der Ebene. Dann war er
Knecht. Er hatte schreiben gelernt in der
Schule, auf alten Banken, von Geschlech-
tern mit Namensziigen verziert. Aber wiah-
rend die Buchstaben iiber die Grenzen der

Kunsthistorischer Dialog

Linien taumelten, zitterten seine Hande am
Pfluge nicht, genau am Rain hob er die
Pflugschar und fiilite den Stahl mit Licht.
Er kannte die Stadte nicht, keine StraBen-
bahnen, kein Schiff, nicht den siifen, er-
regenden Duft von Parfim, nur den Ge-
ruch der Erde, der sich nach den Jahres-
zeiten verdndert.

Der Knecht hieB Stefan Broda. Er las die
Zeitung, die er von seinem Bauern erhielt,
er sah darin Maschinen, die er nicht ver-
stand, Flieger, die niemals ihren Schatten
iiber dieses Dorf fiihrten, Frauengesichter,
schén und fremd. Er hatte Gefallen an
einem jungen Madchen, Magd, wie er
Knecht war. Sie kannten sich von der
Schulbank her, tanzten und die

Von Walter Bauer

voller Lockung, die muBten etwas dazu ge-
tan haben, daB das Madchen, Frida, eine
Stellung annahm in einem Ort in der
Mitte des Landes, weit entfernt von dem
Dorf. Vielleicht hatte der Zufall, dem kein
Dorf zu klein und entfernt ist, ihr dazu
verholfen. Stefan konnte nicht begreifen,
daB sie fortgehen wollte. Sie aber, trau-
rig und schon voller Begierde nach der
Ferne, sagte ihm, sie wirde ihn schon
nachholen, sie wiirde dafiir sorgen,
daB er auch dort unterkdme, wo sie
arbeiten werde, sie schriebe ihm dann
schon.
Die junge Magd packte ihre Sachen. Er
fuhr sie mit einem Wagen seines Bauern
! it durch die Felder zu der

Liebe geschah ohne Umschweife. Spiter
wiirden sie heiraten.

Die Gesichter in den Zeitungen, die Buch-
stabenfelder, schwer zu durchpfliigen, aber

(Otto Herrmann)

.Siehst du, Tante, dieses SchloB ist im Barockstil gebaut* — | Ja, ja, auf
was nicht die Leute alles kommen!‘
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kleinen Station, an der die Ziige ihren
Atem einen Augenblick ausstoBen und ihre
Réder nicht kiihl werden lassen. Die Karte,
die sie in ihrer Hand hielt, erschien ihm
schrecklich. Der Zug kam, sie nahmen auf
ihre Weise Abschied voneinander, er
starrte den Fahrtwolken nach und war
allein. Auf der langen Heimfahrt sah er
nicht die schaukelnden, gldnzenden Riicken
der Géule — denn, wenn er auch am
Rande des Daseins lebte, er war ein
Mensch — er sah das offene und darum
so schone Gesicht des Midchens. Sie
war fort. Der Zuriickbleibende hatte es
schyerer als die Fortgehende, und da er
sich den Weg, die Stadte und die Fremde
iberhaupt nicht vorstellen konnte, war
ihm Frida fort, wie in einem dunklen Loch
vergangen.

Der Knecht war unruhig. Wenn er auf den
Pflug starrte, sah er Gesichter, die er
frilher nicht gesehen hatte: wenn er mit-
tags am Wegrande saB und den leeren
Himmel vor sich hatte, war ihm schwer
und grundlos traurig.

Nach langer Zeit kam ein Brief, Stefan
muBte lange Uber ihm sitzen. Es wurde
plétzlich von ihm verlangt, er solle lesen,
aber Briefe hatte er nie erhalten. Sie
schrieb nicht viel, ihm schien das uner-
meBlich. als er auf der Futterkiste saB
und die schweren Worte las. Es ging ihr
gut. Sie arbeitete auf einem Hofe nicht
weit von einer groBeren Stadt. DaB er
kommen sollte, daB sie fiir ihn eine Stel-
lung besorgt hatte, stand nicht auf dem
grauweiBen Papier mit doppelten Linien.
Es stand auch nicht im zweiten, der nach
fiinf Wochen kam, und dann konnte es nie-
mals mehr in einem Briefe stehen, es kam
keiner mehr. Jetzt, wenn er den Tieren
Futter eingeschittet hatte und im triiben
Licht des Stalles lag, merkte er, daB er
auf dem Felde bei den Tieren nicht so
allein gewesen war. Sehnsucht und Un-
ruhe brannten in ihm mit machtiger Flamme,
weil er noch nichts davon gewuBt hatte,
Da war etwas nicht in Ordnung. Er muB
hin zu ihr.

Stefan war noch nie fortgewesen. Er
kannte das Dorf, den Bach, den Turm.
Einmal war er so weit vom Dorf entfernt,
daB er die Spitze des Turmes noch wie
ein Halmchen sah. Da hatte sein Herz
zu klopfen angefangen. Und die kleine
Station mit den gerduschvoll fallenden
Friichten der Signale erschien ihm schreck-
lich. Aus seiner Unruhe flog der Wunsch
nach Frida wie der Wind, der in der Ebene
nirgends Widerstand findet und vor Grenz-
béaumen nicht haltmacht. Er gab den
Dienst auf, ging, da niemand ihn zur
Station brachte, durch die Felder, kampfte
sich durch seine Schwerfalligkeit und durch
seine Angst vor allem in den Zug hinein, hielt
sich fest, als plétzlich in der Bewegung der



Der Unparteiische

(E. Thény)

e = ehib)

Ziagts 'n Kampf no a bisserl 'naus — da Wirt hat frisch anzapft!"

Fahrt die Erde zu schweben begann, und glitt wie
betdaubt aus seiner Heimat fort. Er hatte sich auf-
schreiben lassen, welche Stiddte er beriihren
misse, er kannte sie nicht. Breslau klang wie Je-
rusalem, Kottbus erscholl wie Lhasa. Er schlug
sich durch, aus dem Morgen stieg der Mittag, und
als die Dammerung von den Feldern schwebte,
strahlten die Lichter der Siedlungen auf. DaB er
die Nacht erfuhr in der Muschel des Abteils, voller
Licht, voller Schlaf und Schiaflaut fremder Men-
sehen, daB er immer weiterfuhr zauberisch alles
und verwirrend. Er muBte seine Augen aufreiBen

dem Knechte wie Gotter erschienen, gute Laune.
Er schlug sich durch die Stadt, schwamm auf den
StraBen wie in rauschenden Flissen; mit der
Zihigkeit des Pfligenden gelangte er an sein Ziel
Er fragte nach dem Gut und fand es. Sein Herz
schlug, es kam ihm hier vor wie zu Hause. Die
Reise war so schwer gewesen. Er fand die Rich-
tung nicht mehr, aus der er gekommen war. Er
fragte nach dem Madchen. Es war gegen Abend,
er konnte in einer Gesindekammer warten, zwi-
schen zwei Betten sitzend, und es war Sonnabend,
alles aufgerdumt, alles roch nach Ruhe und Seife.

und sich gegen Midigkeit und Fremde ver
Er wuBte weiter nichts von der Welt als: wohin er
wollte, und das sagte ihm der Zettel, den er immer
wieder aus seiner Brusttasche zog, dieses gelbe,
fettige, bald auseinanderfallende Blattchen.

Der Schaffner bedeutete ihm, er miisse aussteigen,
aber die Station trug nicht den Namen, den er
héren wollte, der seine Reise beschloB. Er entging
dem Schaffner, fuhr weiter und verstand nicht, daf
er nicht gleich zu seiner Liebsten gehen konnte,
als er durch den schmalen Ausgang wollte. Man
hielt ihn fest, er wurde in ein Zimmer gefiihrt, sie
zogen ihn mit ihren Fragen aus. Dann lieBen sie
ihn laufen, vielleicht hatten die Beamten, die

Das Midch kai lei; i vor Freude oder
vor Schreck. Er konnlc nicht viel sagen, er hatte
sich auch nicht vorgenommen, viel zu sagen. Er er-
kannte sie, das Haar war kurz geschnitten, aber
wie schon erschien sie ihm. Er war da! Angelangt!
Sie erkannte ihn auch gleich. Aber sie wuBte von
ihm nichts mehr, darum hatte sie ja auch nicht
mehr geschrieben. Sie fiirchtete sich vor dem

i erhitzten M sie
beschwichtigte ihn. Er konnte nicht dableiben, sie
schlief mit einer Magd in der Kammer. Sie brachte
ihn am Abend in ein kleines Gasthaus am Rande
der Stadt. Sie saBen sich gegeniber. Das Bier,
das zwischen ihnen stand, tranken sie nicht; es

verlor seinen Schaum und wurde schal. Stefan
begriff, daB er eine schrecklich weite Reise um-
sonst getan hatte, um nicht zu finden, was er ge-
sucht hatte. Er schlief in einem kleinen Zimmer und
wollte nachdenken. Aber das Donnern voriiberjagen-
der Ziige, das Schiittern der Gegenstinde in der
Stube verwirrte ihn. Wie fern war er von zu Hause.
Als er am Sonntag nach dem Gute ging und nach
dem Midchen fragte, wurde ihm gesagt, sie sei
fortgegangen, und (brigens habe sie bestellen
lassen, er mdge nach Hause fahren, und mit Arbeit
sei es nichts.

Er ging zuriick, dachte nichts, sah nichts, die Welt,
die ungeheuer brausende, fiir ihn war sie nicht da.
Wie war es moglich gewesen, daB er in diese Wiiste,
in dieses fremde, verriterische Land gefunden
hatte? Aber unmoglich erschien es ihm, zuriick-
zufinden. Er wandte sich nach allen Himmelsrich-
tungen. Er wuBte nicht, wo seine Heimat lag. Er
ging durch die Felder, durch die Stadt, und die Stadt
war ihm so still wie die Felder. Er setzte sich
an den Rand der StraBe wie an den Grasrand des
Feldweges. Er war so mide. Er glich Odysseus,
aber er hatte die Heimat fir immer verloren, und
nun schien es ihm unmaglich, zu leben.

Lieber Simplicissimus!
Lotti, einen niedlichen Schwarzkopf von vierzehn
Jahren, traf ich neulich dabel an, wie sle mit Hilfe
ihres Malk alle lichen Far
herstellte. , Aha, meinte ich, ,Lottchen will Malerin
werden!“ — || wo, wir sind in der Schule gerade
an der Farbenlehre, und da probiere ich aus, was
fiir Haare mein Mann mal haben muB, daB es keine
roten Kinder gibt."

Aus einer Heiratsannonce: ,Junger Mann, 29 Jahre,

1,67 groB, in gesicherter Stellung, ev., sucht ideal-

gesinnte, moglichst aus der Wander-

vogelbewegung hervorgegangene, ge-

sunde, natur- und sportliebende Lebensgefihrtin.*
*

Aus den Akten eines Wohlfahrtspflegers: ,Beim
Eintritt in das Zimmer bemerkte ich auf dem Tisch
einen groBen Berg Kuchen. Ich ging iber diesen
hinweg und schritt nunmehr zur Auszahlung der
Unterstiitzung.*

we « . Heute suchte ich den Musiker N. in seiner
Wohnung auf. Er stellte den Antrag, von der Wohl-
fahrt eine neue Hose geliefert zu bekommen, da
er in seiner alten keine Musik mehr machen kann.*

Der /implicissimus
bringt

nur Erstdrucke.

Wir bitten daher
sendungen jeweils eine entsprechende Erkldrung beizufiigen. Eine Riick-
sendung ungeeigneterBeitridge kann nur erfolgen, wenn Riickporto beiliegt.

Die Redaktion des Simp
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Schlangen
Von Wilhelm Auffermann

SaB ich da in einer nachtlichen Hafenschenke, in
Palermo, Sizilien. Es war eigentlich nichts Be-

kriechen. Eine Schlange! Gleichzeitig mit dem
Schreck durchzuckte mich die Erkenntnis, daB
i durch Beweg oder Berii

zum BiB gereizt werden, aber ohne dieselben ruhlg
bleiben. So hielt ich mich unbeweglich. Der furcht-
bare Schlafg dessen GroBe ich plétzlich

sonderes. Hatte mehr Temperament, er-
wartet. Matrosen von Obersee und Fischer, auch
Erwerbslose saBen hier genau so herum wie in
Neapel, Barcelona und Cadiz. Einige alte Madchen
dazu. Nur die Fiaschi waren groBer und der Wein
schwerer. Es wurde sinnlos viel getrunken.

Am Nebentisch hatte sich so eine Art Erzihler-
gemeinde gebildet. Wunderbar anzusehen, wie die
Zuhbrer sich dabei beschiftigten, kunstgerecht
und tiefsinnig und mit staunenswerter Ausdauer
durch ihre Zahnliicken auf den Boden zu spucken.
Phantastische Geschichten wurden erzéhlt. Wahre
Erlebnisse. Jeder glaubte dem andern gern, und
wartete ungeduldig, um noch besser aufzu-
schneiden.

Sie kamen nach weitem Umweg auf Schlangen zu
Sprechen, und ein kleines seltsames Mannlein, das
sie mit Umberto anredeten, mit einem Kopf wie ein
Riese und einem Rilbezahlbart, meldete sich un-
gestiim zum Wort.

«Es war mein erstes Schiff”, erzdhlte der kleine
Kerl. ,Ein Handelsschiff. Ihr wiBt, ich bin nicht von
hier. Von driiben. Nachts hatte ich mich heimlich
iiber die L an Bord hlich und von
dort unter Deck. Die Bunker waren mit Baumwoll-
ballen gefiillt. Essen hatte ich mit. Ich machte es
mir so bequem wie moglich. Acht Tage, bis zum
néchsten Ltegehafen, konnte ich es schon aushalten.
Wenn der Matrose g und
abends seine Runde machte, versteckte ich mich
hinter die Ballen. Nachts schlief ich darauf. Zwei
Tage ging alles gut. In der dritten Nacht aber er-
Wachte ich plétzlich durch ein Rasseln neben mir.
In der Dunkelheit konnte ich nichts sehen. Ver-
mutete eine Ratte. Blieb still liegen und hrte nach
einigen Minuten ein neues Rasseln. Filhite pldtzlich
auf meinem nackten Fub etwas Kaltes, Schieimiges

empfand, kroch jetzt iiber meine Beine und meinen
Korper und zuletzt sogar tiber mein Gesicht. Nur
das Wissen, daB die Bewegungen eines Muskels
meinen Tod veranlaBt hatten, konnte mich be-
fahigen, diese furchtbare Nervenprobe auszuhalten.
Eine ganze Stunde lang kroch das Reptil vor-
und riickwérts. Zuletzt blieb das Biest an meinem
Kopf liegen. Schlief ein. Von seiner Sicherheit
iberzeugt. Wie auf Spinnenbeinchen ging die Nacht
vorbei. Endlich brach der Tag an. In der Morgen-
dédmmerung sah ich mich sorgfiltig um, erhob mich
gerduschlos und suchte mir einen schweren Gegen-

Man trdgt . . .

Die Mode des worigen [ahres ist tot.

Der Herr — also lautet ein Modegebot —,

der Herr schlechterdings — sowohlViter als Séhne —
der Herr trdgt ausschlieflich die hechtgrauen Téone
mit Fischgrdtenmuster, mit kleinen Effekten

und kiihnen Entwiirfen der Stoffarchitekten.

Das gilt fiir den Winter- wie Herbstiiberzieher.
Der Herr trigt das Sakko linger als friiher,

die Hiiften zwar anliegend, aber nur lose,

die Armel gerdumig, desgleichen die Hose.
Sodann trégt der Herr, seiner Chancen bewufit,
die einwandfrei modisch betont volle Brust.

Die Weste wird schnittig, der Kragen ganz flach,
die graue Melone als schirmendes Dach . . .

Vor allem jedoch, ob normal, ob verschroben :
der Mensch trigt wieder den Kopf nach oben.

Hans Reimann

stand. Eine Kette. Die Schlange war nicht mehr zu
sehen und muBte sich unter meinem Rock, den ich
als Kissen beniitzte, verkrochen haben. Ich liftete
den Rock ein klein wenig, bis der Kamm des Tieres
zum Vorschein kam. Zerschmetterte ihn mit der
Kette. Verflucht soll ich sein“, bekraftigte er den
guten Ausgang seines fiirchterlichen Erlebnisses
wwenn das nicht die schrecklichste Nacht meines
Lebens war. Es ist ein gruseliges Gefiihl, wenn
man sich so plétzlich vor die Ausgangstiir des
Lebens gestoBen sieht und an der Schwelle des
stillen Jenseits steht. Ich méchte keinem von euch
wiinschen, in meiner Lage gewesen zu sein!"

Die Umsitzenden schwiegen verirgert. Beneideten
den alten Wasserzwerg mit dem Riesenbart um
seine ise wahre ichte.

Ich fragte und forderte ihn auf: ,Erzahl’, was wei-
ter geschah. Ging die Schwarzfahrt gut aus?*
«Ja, Herr!* antwortete er. ,Dummerweise hatte ich
nur die tote Schlange liegen gelassen, und sie
wurde von der Tagwache gefunden. Der Sache
wurde nachgegangen. Sie fanden mich, gaben mir
etwas Priigel, versprachen mir weitere mit der
neunschwiinzigen Katze und schleppten mich vor
den Alten. Als ich ihm meine Geschichte erzéhit
hatte, schenkte er mir die Strafe, angeblich wegen
meines auBerordentlichen Mutes und meiner Kalt-
blitigkeit. In Campeche, wohin ich urspriinglich
wollte, ging ich gar nicht an Land, so gut gefiel es
mir an Bord. Reiste mit derselben Kiste gleich
weiter, kreuz und quer. Hatte feste Heuer ge-
nommen. Herr, aber das war alles vor fiinfund-
dreiBig Jahren. Damals war ich ein Bursche und
kannte noch keine Nerven.*

Ein anderer Matrose klaubte sich nun umsténdlich
einen neuen Priem und war infolgedessen geneigt,
eine andere Geschichte zum besten zu geben. Er
brachte es dick:

wUmbertos Erlebnis ist zwar unheimlich®, begann
er frech, ,aber lange nicht so geféhrlich, wie es
sich anhort. Das Biest wird bestimmt alt und zahn-
los gewesen sein, sonst hatte es nicht so lange

Fort mit den Plattfufl- und Spreizfufbeschwerden! Fort mit Muskelrheumatismus,
Ischias, Verd und Kreisle orungen und den Besch den der Frau!
Fort mit Fettleib und Hingeb fort mit falscher, schidlicher Atmung, fort
mit schlechter, lissiger Korperhaltuug bei Dir und den Kindern!

Heile Dich selbst durch aktive, d. h. selbstausgefiihrte Bewegung! Wie? Das
lehrt allgemeinversténdlich Christian Silberhorn, der bekannte Spezialist fiir
wissenschaftliche Heilgymnastik und verstorbene Leiter der heilgymn. Anstalten in
Miinchen und Bad Wiessee in seinem soeben in zweiter vollig umgearbeiteter und
stark erweiterter Auflage erscheinenden Buch ,,Recken und Strecken®. An
Hand vieler ausgezeichneter Fotos und Skizzen zeigt er eine Menge von jeder-
mann leicht auszufiihrender natiirlicher Kérperlibungen zur Erhaltung und Wieder-
gewinnung der normalen Organfunktionen. Keine anstrengenden Kraftiibungen
oder gymnastischen Kunststiicke! Jeder Gesunde, der beruflich einseitig be-
schéftigt ist, sollte unbedingt danach tiben, um schweren gesundheitlichen Schiaden
vorzubeugen. Vor allem aber kann auch der Kranke durch systematisches Uben
sein Leiden bessern und beheben. Besonders wichtig auch zur Nachbehand-
lung bei Unfillen und Ldhmungen und zur Korrektion von Haltungsfehlern! Die
Miinchner Medizinische Wochenschrift schreibt: ,,Jeder, der nicht schon
selbst Gymnastik betreibt, sollte Silberhorns treffliches Buch erwerben und vor
allem seine Lehren befolgen!" Und die Bayerische Staatszeitung: ,Silber-
horn hat die starre, schwedische Heilgymnastik uberfliigelt, die Massage und
Ubungstechnik verfeinert und in besseren Kontakt mit der Lebensform ge-
bracht; er ist fruchtbringend auf dem Gebiet des orthop#dischen Turnens,
und weit bekannt durch seine Atmungs- und Haltungsiibungen, sowie
durch seine originelle Bekdmpfung der PlattfuBbildung. Seine treff-
liche Methode bildet eine wesentliche Bereicherung der

modernen haftlichen Heilkunde; hauptséchlich auch S &L
durch sein grundsitzliches Zt varbeiten mit dem auf "}o“
physikalisches Denken tellten Arzt.* Tausende danken &

der Silberhorn’schen Methode ihre Gesundheit!

144 Seiten stark mit 140 Bildern, erschien das
Buch fiir RM. 3.70, in Leinen fiir RM. 4.70,
im Verlag KNORR & HIRTH, MUNCHEN.

Von Chnstlan Sllberhorn

Millls ile 0.356 * Alleinige i
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Saisonwechsel

(R. Kriesch)

[ LEIRAMT |

geschlafen. Oder es war iiberhaupt eine
giftlose Schlange.

als es meine
trockenan Zehen sah! Augen, wie silberne

tils unméaglich vorstellen,

Die Augen des
rund.
Der andere fuhr selbstherrlich fort: ,Das
war ich. Und in Guiana. An einem
schwiilen Nachmittag war ich im Freien
eingeschlafen und traumte von meiner
Frau. Sie war sehr zirtlich. Ich weif
nicht mehr, wie lange ich geschlafen
habe, allein ich erwachte aus meinem
I durch ein di Gefiihl
an den Noch im
richtete ich meine krummen Blicke nach
unten, und auch ich werde niemals den
Schrecken vergessen, der mich durch-
bebte, als lch Kopf und Hals einer un-

g wurden

wie soeben aus einer fet-
ten Sardinenbiichse geangelt. Argerlich
begann das Biest nochmals die Bespei-
chelung der FiiBe.

Einstweilen snuberte
Brust. Finfmal wi sich

ich nun Arme und

bringen: ,Du irrst dich, Umberto, und bist
schon zu lange fort von Guiana; aber die
Schlangen haben noch immer nicht auf-
gehdrt zu wachsen*, sagte er. ,Eines ver-
stehe ich jedoch jetzt, woriiber ich mir
lange vergebens den Kopf zerbrochen
habe: im Bauch der Schlange, wir hatten
sie auf, hlitzt, fanden wir zu unserer

Spiel, und ich hoffte vergebens, daB dem
Vieh endlich die Spucke ausgehen wiirde.
Ganz sonderbar wurde mir zumute. Der
reine Duft des Wassers und die Melodie
des Windes in den Rohrpflanzen waren
ein trauriges Abschiedslied. Plétzlich, ich
hatte die Schlangenspucke soeben wieder
von den Zehen entfernt, rollte ein Schuf
durchs Rohricht. Die Schlange erhob mit

die trotz
rhrer Jugend gut fiinfzigmal so groB war
wie Umberto seine und auBerdem beson-
ders giftig, wie ich sofort erkannte.

Der kleine' birtige Mann bekam noch
empdrtere Augen.
wDie Schlange bedeckte meine Beine

fleiBig mit Speichel, ein Verfahren aller
Schlangen, wie mir einfiel, welches dem
Vorgange der Verschlingung vorhergeht.
Einen Augenblick, aber nur einen kleinen
Augenblick, war ich wie betdubt. Dann
iiberlegte ich. Waffen hatte ich keine bei
mir. Ich muBte mir anders helfen. Fiihite
Mutters Griitze im Kopf. Stellte mich
weiter schlafend. Und wahrend das Un-
geheuer nun mit der des

em Gezisch ihren Kérper in die
Luft. Noch ein SchuB dréhnte. Sie fiel
und rolite sich zuckend zusammen. Meine
Kameraden, die, beunruhigt durch mein
langes Ausbleiben, mich gesucht hatten,
retteten mir so das Leben. Die Schlange
war vierzig Meter lang". schlol} der Ma-
trose sein . wUnd

groBten Oberraschung ein Eingeborenen-
miédchen. Gott sei Dank, noch lebend. Mit
siiBen Hindchen und noch siBeren FuB-
chen. ,Habt ihr nicht meinen schonen Um-
berto gesehen?' fltete es und fliichtete,
als es unsere groBen Augen sah, schnell in
den dunklen Wald.”

Die idngstlichen Gesichter aller hellten
sich auf, nur der birtige, dickkdpfige See-
mann knurrte etwas Unversténdliches, es
war aber nicht so arg.

Langsam kamen neue Erzihlungen in den
Gang. Plotzlich zog einer ein Stiick Papier
aus der Tasche und begann mit Bleistift
zu schreiben. Und dann? Ja was war denn
los? Plotzlich wie weggeblasen die bunten
Ab Statt dessen schrieb nun einer

hatte fiinf Giftzéihne so groB wie Hihner-
eier, ja, wie ausgewachsene Hiihnereier.”
Und er spie seinen Priem aus und spiilte
mit einem neuen Glas Wein seine Unver-
frorenheit von der: Zunge in den Magen
hinunter Schaute herausfordernd Umberto

Umbevlu. der vor Arger und Alkohol halb
t war und nun aufhirte zu

linken Armes begann, wischte ich vorsich-
tig den Speichel von den FiiBen wieder
ab. Ich hatte meine FiBe gerade so
schon sauber und trocken wie ein frisch-
gewaschenes Segel in der Sonne, als die
Schlange mich verschlingen wollte. I|hr
konnt euch die erstaunten Augen des Rep-

schnarchen, erwachte ganz und grinste so
listig, daB alle erschraken und glaubten,
er wiirde etwas bezweifeln an der Sache.
»So groBe Schlangen gibt es ja gar nicht
auf Guiana, ich war ja auch schon dort",
wagte er wirklich einzuwenden,

Der andere lieB sich nicht aus der Ruhe
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nach dem andern seine Briefe. Langsam
und schwer, aber doch sehr schon waren
die Schriftziige: ... ,Liebe Frau! ...
Oder ... ,Lliebe, liebste Mutter! .. ."
Flog durch die schmutzige Hafenschenke
ein kleiner Engel?

Es war so stille.

* *

Kathederblite

we.. und gegen Ende dieser unfrucht-
baren Periode Goethes entstanden Her-
mann und Dorothea.*



Oswald Spenglers ,Jahre der Entscheidung” . um0

Nicht so stiirmisch, meine Herren! Ich habe erst noch einige grundlegende Schriften herauszugeben,
bevor an den definitiven Untergang des Abendlandes gedacht werden kann!*
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Abbau der Hochstgehalter

(Paul Scheurich)

»Die neue Regierung erzieht den Menschen zur Unselbsténdigkeit: friiher hat unsereiner eben
sich selber eingeschitzt, welches Gehalt er verdient.*

Rezept fiir einen Pechvogel

Werter Freund und Biirstenbinder, Willst du dich darob empdren, Nimm die Sache lieber kilter!
was beginnst du itzt, steif gereckt den Hals? Plirre keinen Psalm!
wenn du, wie du meinst, mehr minder Willst du das Geschick beschworen Aus des Schidels Strohbehiilter
in der Seife sitzt? mittels Harfenschalls? zieh® dir einen Halm.

Tunke diesen in den Wrasen, bis die Seele nicht mehr schaukelt,

wodarin du hockst, sondern eingewiegt,

und erzeuge Seif : b

bis du nicht mehr bockst; still vor Anker liegt. Ratatsskr
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Deutsche Stimmen
VI (E. Schilling)

»Bleib in den Stiefeln, Mensch! Solange als moglich! Zwackt
dich das Podagra an dem einen FuB, so umwickle die dumme
Pfote, aber den Stiefel zieh fernerhin iiber das gesund ge-
bliebene Glied und tritt fest auf. Man muB immer eine Waffe
behalten, um einem Eselstritt, solange es noch angeht, zu-
vorkommen zu kénnen.* Wilhelm Raabe
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